Nagy Terézia

A MENEKULTEK MOBILITASA NEHANY
SZEMPONT SZERINT ,
A NEOINTEGRACIO ES A MOBILITAS

BEVEZETO

A harmadik vilagbol érkezett - tobbségében muszlim — menekiiltek korében
végzett terepmunkdm’ soran nyilvinvaléva valt szamomra, hogy az 0j, a befogadd
tarsadalomra irAnyuld integraciod, azaz a neointegracio egyik fontos attribituma a
mobilitds dimenzidinak értelmezésével vazolhato fel.

A neointegracio — amely nemritkdn a szemem el6tt kezdett el kiépiilni — nagy-
ban fligg attdl, hogy a menekiilt milyen nyelven beszél, s hogy van-e helyben sajat
diaszporaja illetve tud-e csatlakozni vallasi kozosséghez. E kijelentéssel mar azt
is elérevetitettem, hogy a kutatasom egyik eredménye az, hogy a neointegracio
alapvetéen a diaszporahoz vald integraciot, masodsoron pedig a diaszpéra tagjain
keresztiil a befogadé tarsadalomhoz vald integrciot jelenti, s csak ritkdn, de 1é-
nyegében erbtleniil jelenik meg a kézvetlenebb kapcsolat a menekiiltek €s a befo-
gado tarsadalom tagjai kozott.

Emellett — latni fogjuk majd —, hogy a neointegréacié fiigg attél is, hogy az in-
dividuum milyen sajatos tapasztalatokkal rendelkezik. S ebbe benne foglaltatik a
sajat kultiiraja, a szocializacidja, a kapcsolatai, a kapcsolati hidnyai és ezek meg-
€lése, a kudarcai valamint a befogadd tarsadalomrol alkotott mitosz ismerete.

A NEOINTEGRACIO - A DIASZPORABA VALO HAZATALALAS

Az altalam készitett életutinterjukbol kirajzolddik, ahogy egy egzisztencialis és/vagy
esztétikai valsag kvazi-kiviildllovi teszi a késObbi menekiiltet a sajat csaladi, tarsa-
dalmi és kulturalis kérmyezetében. Ez lehet politikai szembenallas, nagyobb tervek
(tanulds, vallalkozas) — azaz nem elégszik? meg azzal, amelyet a kémyezet fel tud

! Terepmunkamat nyugat- €s kelet-afrikai, a dél-dzsiai, a kozel-keleti és a maghrebi tér-
ségbol érkezett menekiiltek kérében, a békéscsabai menekiilttaborban és a magyaror-
szagi diaszpdrakban végeztem.

Elsésorban véalasztasrdl beszélek, mert a kényszer ritkan jelenik meg a narrativdkban
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kinalni. Ezt kovetheti a kapcsolatok leépiilése®, amelyet a kapcsolathalo elemzés és
az integracio értelmezése szempontjabol is kiszakadasnak tekinthetiink.

Azok, akik a fizikai, geografiai értelemben valo eltdvolodast valasztjak, azok-
kal taldlkozhatunk Eurdpaban.

Ugy tiinik, hogy a legtobbjiik egy integracios kisérlettel vag neki az utnak, s
csak ideérve tapasztalja, hogy az otthoni készségek nem elegendoek, s azt, hogy
kapcsolatok hianyaban nehezen taldlnak munkat. Az eurépai és/vagy magyar kul-
turalis és gazdasagi kdrnyezetben sajat idegenségével szembesiil, mikdzben ide-
gennek és egzotikusnak talalja a koryezetét. Eppugy, ahogy a veliik talalkozok, 6k
maguk is elfogadnak €s elutasitanak bizonyos kulturalis elemeket (pl. parkapcsolat
—hazassag szokasai, étkezési és szorakozasi szokasok), s ez az, amely kijeloli a he-
lyiiket a tarsadalomban — az eltérd szokasok okan kiviilre rekednek. Ugyanakkor a
sajat etnikai és/vagy vallasi szigetén pedig megtalalja azon lehetdségeket, amelyre
sziiksége van, s igy ezen beliil épiti ki életét (1d. Marton, 2000; Olomoofe, 2000;
Tilly, 2001). Ahhoz, hogy tuléljék a kulturalis €s gazdasagi kiilonbségeket, olyan
stratégiakat kell kidolgozniuk, amelyek kapcsolatban allnak az eur6pai habitussal,
vagy pedig a diaszporahoz kapcsoljak éket. Igy a kevés legalis lehetéség mellett
két valds lehetdséget tudnak megragadni: a feketemunka piacéra valé belépést,
illetve a diaszpdrahoz val6 kétodések megerdsitését. Mindkettot az egzisztencialis
bazis kiépitésére tudjak alkalmazni, mely kinyithatja az utat a legalis munkavégzés
felé, esetlegesen az 6néllova valas felé, ugyanakkor az utdbbi a gazdasagi rehabili-
tacid mellett (jorészt) kizdrja az eg6t a koriilvevo tarsadalom integracidjabol.

Amellett, hogy gazdasigilag megtalalja a szamitasat a diaszpérdn beliil, a
kulturalis €s vallasi kiilonbségek a diaszpdra in-group kommunikaciéjahoz kap-
csoljak, s egyuttal a mitikus otthon egy valtozataban taldlja magat — ahol olyan
kérdésekkel foglalkoznak, amelyek otthon nem voltak kérdések. Létrejon egy
eurdpai-muszlim®, illetve egy afrikai-eur6pai intertextus, amely az otthon esszen-
cidit is magaban hordozza, valamint annak eurdpai valtozatat, illetve a csalédasok
sorat. A diaszpora kollektiv tudata, a k6zos ért€krendszer osszekapcsolja oket, 16t-
rején a neointegraciod, amely reflexiv viszonyban van az otthon elhagyasaval, az
atélt csalddéasokkal és az otthon diaszpdrikus valtozataval. A lojalitasa azonban ez
utdbbihoz kéti.

—ennek egyik oka, hogy ezek retrospektive megkonstrualt elbeszélések, illetve a kény-
szer (pl. politikai) ritkan eredményeznek egy ilyen hosszu utat, bar erre is van példa.

3 Ritkan eldfordul ellentétes iranyban: a tarsas ,.kitaszitottsag” érzetét koveti az esztéti-
kai és egzisztencialis eltdvolodas.

4 Ezen intertextusban megjelen6 eurdpaizalddast, iszlamizalodast és multikulturalis vo-
nasokat a brit muszlimok kérében tapasztaltak alapjan irja le Tahir Abbas (2007), e
miiben megjelend attribitumokkal még nem vethetok Gssze a magyar helyzet minden
vonatkozasban — elsdsorban amiatt, hogy egy nem ennyire lathaté, nem ennyire nagy-
méretii k6z8sség €] Magyarorszagon.
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A KUDARC ES A CSALODOTTSAG

Az analizisemet athatja a kapcsolati kudarc és a (kapcsolattol fliggetlen) csalddott-
sag diskurzusa. A lentebb elemzett szempontok egy részénél kénnyen el lehetne
siklani e szempont mellett, de az értelmezésben, ha helyet szoritunk neki, 1atni fog-
juk, hogy a megértés, az interpretalhat6sag névekszik, s azt is, hogy természetesen
nem lehet minden oksagi folyamat értelmezésében alkalmazni.

A MOBILITAS DIMENZIOI ES A CSALODOTTSAG

A mobilitasi kérdések a migracié értelmezésében mindig is jelen voltak, csakugy
mint a fejlédé individualis kondicidkra valo utalasok (Skeldon, 2008. 14). A me-
nekiiltkérdés a mobilitas szempontjabol térbeli mobilitasként (migracio), inter- és
intrageneraciés mobilitasként, a befogadd orszag tarsadalmi mobilitasatol vald
eltérd modellként értelmezhets. A mobilitas sikerességének és kudarc érzetének
(a csalddottsag érzetének) feltételei is ezek egyben, pontosabban, hogy eme szem-
pontokbdl az egyén elérte-e az intencionalt célt vagy sem.

A térbeli mobilitas hatisa az elégedettség érzetére

Az otthoni kapcsolati kudarcok, csalédottsdag és mds sajatsdgok mint a mobilitas
motivdcidja

A migransok egy jelentds hanyada haborus, polgarhaborus teriiletrdl indult utnak,
mig mésok faji, etnikai, politikai, vallasi iildozést szenvedtek el hazajukban. Nem el-
hanyagolhato azonban azok szama sem, akik im. gazdasagi menekiiltek, akik a jobb
élet reményében hagytak el hazajukat. Hagyomanyosan a menekiiltiigyben dolgozok
a nyugat-afrikai orszagokbol szarmaz6 migransokat tekintik gazdasagi menekiiltnek,
fuggetleniil att6l, hogy milyen élettorténetet interpretalnak, s hogy abban milyen jel-
legii iild6ztetésrdl szadmolnak be. Az 6 motivacidjukat tehat elkiilonitve kell kezelni.
Interjuimban kirajzolédott ugyan ¢ kettdsség — a menekiilt és a gazdasagi menekiilt
képe —, de a hatdrokat nem ilyen élesen hiizndm meg. Azok, akik valds élettdrténete-
ik alapjan nem felelnek meg a menekiilt kritériumainak, tapasztalataim szerint nem
csak Nyugat-Afrikabol, hanem Pakisztanbdl illetve Bangladeshbdl, s esetleg Etiopi-
abdl is érkeztek. S ezen orszagokbol is érkeztek olyanok, akik valamiféle iildozést
szenvedtek el vagy féltek attdl, hogy belathaté idén belill személyesen is elszen-
vedik. Azok motivacidit tekintve, akik tehat a jobb élet reményében érkeztek, nem
szlikithetjiik le financiélis elképzelésekre, a Kanain motivacidja mellett felmertilt az
is, hogy esztétikai-egzisztencidlis valsagon mentek keresztiil, hogy az elérhetd élet-
palyékkal elégedetlenek, ambivalens érzéseket taplaltak a milid irant — mindaz irant,
ami ezt meghatirozza: a szarmazés, a birtokolt javak, az elérhet$ iskolazottsag, a
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szaktudas és korrupci6d® vonatkozasai. Ez a motivaciok egyik oldala, amely a térbeli
elmozdulas felé hat, teszem hozza, hogy kevés valos informdcid birtokaban, s nem
célorszagként Magyarorszdgot megjelolve indulnak ttnak.

Az emlitett esztétikai-egzisztencialis valsag magaba foglalja mindazon krizise-

ket, amely az individuum élethelyzetével kapcsolatosak: politikai és tarsadalom-
politikai csalddottsag, intra- €s intergeneraciés mobilitas besziikiiltsége, anyagi
ellehetetleniilés vagy legalabbis elégedetlenség. Esztétikainak nevezem a valsag
egyik részét, mert ez az individuum szellemi sziikségleteire vonatkozo, de ki nem
elégithetd célokra utal, azaz pl. arra, hogy a hazassaga eleve eldontott (tarsadalmi
berendezkedés), tarsadalmi reformokkal valé elégedetlenség (politika), cenzira €s
korlatozott kulturalis fogyasztas (politika €s tarsadalompolitika), elégedetlenség a
lehetséges személyes jovovel. Ez utdbbi erosen kapcsolédik a fogalom egziszten-
cialis oldalahoz, azaz ahhoz, hogy az egyén elégedetlen anyagi helyzetével, jelen-
legi és otthonmaradasa esetén jovObeni statuszaval. Az esztétikai-egzisztencialis
valsag harom nexusban is kapcsolati szemponti®.
A) Nagyon gyakran a kapcsolatok révén, a vonatkoztatasi csoporthoz kapcsolod-
va alakul ki. A vonatkoztatasi csoport olyan sikercélokat (mas teoretikus szem-
pontbol: téteket) hatdroz meg, amely szimpatikus az ego szdmara, s az alterekkel
vald kapcsolatai fenntarthatok, ha ezen célokat internalizalja. Sokszor azonban e
sikercélok jelentbsen eltérnek az ego (korabbi) milidjében elérhetd (vagy jelslt)
célokétol. fgy példaul jelenthet egy un. nyugatias vagy eurépai életformat, melyet
pl. a mozifilmeken keresztiil a csoport elsajatit. De jelentheti azt is, hogy a volt
iskolatarsak koziil a tehetdsebbek gazdasagilag jobb helyzetbe keriilnek.

»A barataim az iskolabdl, lattam, sokat valtoztak. Az furcsa volt, hogy nem
jarnak a mecsetbe, csak ritkdn, de az nem, hogy sokat keresnek, hogy j6 és olyan
nyugati ruhdik vannak, egyiknek-masiknak kocsija, a feleségiik (nekem nem volt)
is amolyan nyitottabb. Persze, akkor még nem tudtam, hogy egy ilyen ndvel egyiitt
¢éIlni nem olyan, mint a sziileim kapcsolata. De azért szerettem volna, akkor nagyon
szerettem volna. Eljartunk — a csalddom nem 6riilt —, de ugyantigy moziztunk, mint
talan gyerekként. Lattam, hogy mi megy nyugaton. Nem akartam amerikai lenni. ..
nem, nincs bajom az amerikaiakkal, de az til... én a koélat is megiszom, de nem
tudok mindent elfogadni. Nem vagyok fiatal, de azt akartam, hogy a gyerekeimnek
jobb élete legyen, hogy énnekem is meglegyen minden. Akartam tdmogatni a csa-
ladomat, de ez otthon igaz, kitelez6, de nem megy. A barataim megtehették volna,
bar inkabb szerintem nem tették. Szerintem ezért se akartak otthon, hogy én is
masképp éljek. En nem akartam elhagyni a vallast vagy a hagyomanyt, de tetszett
az az élet, amit a barataim kaptak.” (Zulfikkur, pakisztani férfi)

B) Az esztétikai-egzisztencidlis valsag kovetkeztében a kapcsolatok bomldsa in-
dulhat meg. Azaltal, hogy kialakul az esztétikai-egzisztencialis valsag néhany kri-

5 Itt: a szaktudas altal elérhetd allas nem ekvivalens az elképzelésekkel, de kapcsolatok
és pénz segitségével hozzaférhetdek a megfeleld allasok — mondjak.
¢ De a figyelmes olvasé szamdra a kulturalis kontextus is kirajzolodik.
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tériuma, az ego elhatarolodik a csaladi, barati kapcsolataitol, amelyek a korabbi
életformahoz, miliéhdz, gazdasagi-tarsadalmi-kulturlis célokhoz kétik. Ez egy
viszonylag lassu folyamat, ha az erds kapcsolatoktdl valé elszakadast tekintjiik.

~2Amikor ugy dontéttem, hogy nekem ez nem elég, tébbet akarok, mint itt iilni és
varni, hogy hatha torténik valami, hatha talalok egy jo feleséget, hatha tudok hazat
venni, hatha lesz valami, kaptam egy allast. Orvosokhoz jartam ki, gyogyszereket
mutattam be nekik. [...] Ok mutattik nekem, hogy igy kell ruhat valasztani, hogy
mint iizletember hiteles legyek, ugyhogy minden hénapban vettem egy 6ltonyt, inget
és nyakkend6t. Anyam elfogadta, megigazitotta, hogyha kellett, de a csalddomnak,
a kornyéknek ez szokatlan volt. Aztan el is mentem onnan, felmentem Karachiba,
meg aztdn utazgattam, haza Lahore-ba, meg Iszlamabadba, no meg kiilfoldre.
A csalddomnak mindig hoztam valamit, de mar nem alltunk annyira kozel egymas-
hoz. [...]) Hianyzott, hogy nem én fésiiltem anydmat, nem hennaztam a névéreim
kezét, apammal keveset beszéltem... de hat feln6tt voltam akkor mar rég. Otthon
a mecsetbe sem jartam annyira el, de mashova se, mert valahogy nem voltak mar
otthon barataim.” (Mohamad, pakisztani)

De forditva is megjelenhet, az életformavaltasa kovetkeztében a kérnyezete ha-
tarozottan elutasithatja a kapcsolatokat, vagy feltételekhez (a visszatéréshez) koti,
igy példaul, ha az ego elhagyja az iszlam utjat vagy a kulturat, csaladja elhatéro-
16dik tdle.

»Amikor felmentem Douala-ba, azt gondoltam, hogy épp csak dolgozni megyek,
s majd, ha lesz pénzem, visszamegyek. Apam volt a falu vezetdje, anyadmon kiviil
még harom felesége volt, mi csak négyen voltunk testvérek. Amikor apim meghalt,
nekem kellett volna 4dtvennem a fonokséget, a titkos tarsasag vezetését... de nem
tudtam végigcsinalni a temetési szertartast, mert én keresztény lettem. Oszintén
szOlva anyam is. Még a kecske vére rendben, de a tobbi, halottgyalazas, pardznasag
a szememben. .. és persze nemigen akartak ezt elfogadni. Megfenyegettek, hoztak
a rendort, a patront, a ... hogyismondjam, varazslot. Aztan atkot mondtak ram. Az
hatasos. Két batyam hait meg a boszorkanysag miatt. Az egy dolog, hogy nem me-
hetek vissza, de nem is mennék, minél messzebb vagyok az atoktol, annal jobb.”
(Babatoura, kameruni)

~Apam és a batyaim §sszeiiltek, s azt mondtak, hogy mostmar jot akarnak hallani
rélam — mert az Ggy van, hogyha egy valaki tud valamit, az olyan, mintha mindenki
tudna, s igy a csaladom is, akik mondjuk otthon [Szomalidban] vagy Amerikaban
vannak. Szoval azt mondtak, hogy rendes muszlim életet varnak el télem, ahogy ta-
nitottak, vagy nem beszélnek velem, s ne mondjam, hogy igy itt, Europaban minden
mas és megtéved az ember, mert akkor mar jobb, ha visszamegyek Afrikaba, vagy
haza.” (Mohamed, szomali)

C) Uj kapcsolatok jelenhetnek meg. Olyan kapcsolatok elsésorban, akik elfogad-
jak az egyén 4j sikerkritériumait, vagyait, esetlegesen segithetik azt.
— Azhar (pakisztani) intenzivebb kapcsolatot kezdett apolni egy rokonaval (kb.
masodnagybacsival), aki segitett neki a helyes angol kiejtést gyakorolni.

— Titu (bangladeshi) a varosba koltézott ismerdseivel kezdett intenzivebb kapcsola-
tokat apolni, hogy ott munkit és lakhelyet talaljanak neki, de végiil ezen kapcso-
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latok lettek azok is egyben, akik a migracié motivacidjat, s az ahhoz sziikséges
kapcsolatokat jelentették. (Ezt egy kozbens6 integracionak tekinthetjiik.)

— Ajebor (nigériai) a korabbi barataival ellenében azokat a varosi ifjakat részesitette
baratsdgdban, akik a partykultira, motoroskultira, iizleti vilag (kisvallalkozdk)
harmasaban mozogtak.

— Mamayah (libériai) csaladdjanak [férj, 3 gyerek és az interjualany] baratai mond-
tak, hogy 6, mint n6 hamarabb kap statuszt, mint egy férfi, s neki kell megpré-
balni. Ehhez minden segitséget megadtak (pénz, papirok, gyerekfeliigyelet), s
biztattak, igyekezték megtanitani olvasni — lényegében sikerteleniil — és telefont
hasznalni (sikeresen). Olyanokkal ismertették meg, akiknek van mar hozzatarto-
zdja Eurdpéban vagy valamennyire jol beszéltek angolul. A kapcsolatai nemcsak
elfogadtak, de segitették a tervet, tudatosan készitették eld az utat.

Az esztétikai-egzisztencialis valsag kapcsan bemutattam, hogy az elégedet-
lenség milyen szerepet jatszik a kapcsolatok felbomlasaban, Gj kapcsolatok va-
lasztasaban. A kapcsolati hidnyok a csalddhoz, a kozosséghez valo kotodést ter-
mészetszerilleg gyengitik, a normativ kontroll érvényesiilése csokken. A térbeli
elmozdulds — mind a fizikai, mindpedig a tarsadalmi térben — megvaldsulhatott.
Mozgatorugéja erfsen az elégedetlenségben, a csalédottsdgban gyokerezik, a kap-
csolati hianyok csak az elmozdulas szabadsagat jelentik.

A kapcsolati hianyok szubjektiv és egyben negativ megélése, a kapcsolati ku-
darcok nincsenek ers, kdzvetlen befolydssal a mobilitasra, sokkal inkabb hat a
sodrodas felé, amely az uj kapcsolatok révén a térbeli mobilitasra is hathat.

A miliével, kdzvetlen és tarsadalmi miliét is értve ezuttal, az életpalyakkal és a
mobilitdssal a kovetkezd fejezetekben foglalkozok.

A térbeli mobilitas sajdtsagai, az elégedettség és elégedetlenség

Mik&zben a menekiiltek hatalmas utakat tesznek meg, szempontunkbol a térbeli
mobilitas két attribituma valik fontossa. Egyrészt a migransok elhagyjak sajat kor-
nyezetiiket, tarsas kozegiiket, s ezzel tarsadalmi statuszukat is; masrészt a megér-
kezésiiktd] kezdddben a teljesitmény helyett a szarmazasuk, nemiik hatarozza meg
egy idOre tarsadalmi utjukat (v6. Sorokin 1977).

E térbeli mobilitas kapcsolati vonatkozasa igen kézenfekvd, de az interjik so-
ran mégis nehezen hozzaférhetd pontosabb narrativaja az utazas megszervezésé-
nek. Az Eurdpéba eljuté menekiiltek szinte kivétel nélkiil az utazast kapcsolataik
révén szervezték meg. Egyrészt kapcsolatok révén jutottak embercsempészhez,
a kapcsolatok megbizhatosdga a biztositas arra nézvést, hogy az embercsempész
két pont k6z6tt elvezérli a menekiiltet. Masrészrél a kapcsolati halé aktivizalasa
biztositja az utazas anyagi vonatkozasait. Elemeiben a kovetkezoképpen interpre-
talhatjuk:

— Az embercsempész felderitése. A dél-azsiai és a nyugat-afrikai interjialanyaim ar-
16l szamoltak be, hogy a baratok ismerdseinek haldjaban talaltak altalaban olyan
kapcsolatot, aki elvezette dket egy embercsempészhez. Ritkabb esetben probal-
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tak 6nélldéan (un. kdzismert helyek bejarasaval vagy az intemneten) megtaldlni az
embercsempészt, ennek oka a kovetkezé pontban leirtak. A kelet-afrikai illetve
a haborus teriiletrol érkezett kozel-keletiek, illetve az afganok egy része is arrél
szamolt be, hogy az orszaghoz legkdzelebb esd menekiilttaborokba illetve mene-
kiiltdiaszporakba érkezve a zart kozosség rovid id6n beliil fel tudja kindlni mind-
azt, ami sziikséges’. Ahogy mondtak, otthonrdl énélldan vagy egy kisebb ,,ereji”
embercsempész révén juthattak el e helyekre, de ott olyan embercsempészre volt
sziikség, aki tavolabbra juttathatta el 6ket, esetleg a sziikséges papirokkal is el-
latva. Egy példa, hogy mind Nairobi Eastleigh negyedében, mind Dadaab mene-
kiilttdboraban a szomalik a communitas érzés révén, illetve kordbbi ismeretségeik
révén hozzaférhetové teszik az informaciokat, amelyek az anyagilag elény6sebb
helyzetben 1évSk szdmdra a tovabblépést jelenthetik, illetve azon informdacidkat is,
amely a létfenntartashoz, az elveszett kapcsolatok felvételéhez sziikségesek. Igya
tehetOsebbek, vagy azok, akik kapcsolataik révén anyagi forrasokhoz vagy anya-
gi forrasok igéretéhez juthatnak, Dél-Afrika vagy még jobb esetben Eurdpa vagy
Amerika felé vehetik Gtjukat. Az ut azonban szakaszos. A feladat az, hogy olyan
embercsempészt talaljanak, aki tovabb tudja adni egy masiknak, s az ismét csak to-
vabbitani tudja, egészen a célig. Vagy legalabbis — estiinkben — Magyarorszégig.

— A kapcsolat, mint biztositas. Az utazé menekiiltek Gti biztositisat az a személy
(barat, rokon) jelenti, aki ha az utazotol pozitiv visszajelzést kap egy-egy szakasz
megtételérol, fizet az embercsempésznek, vagy a kivitelez6 fonokének. Enélkiil
az ut végcélja elbizonytalanodhat, az utazas kimenetele szerencsétlen lehet. E
személy bizalmi indexe igen magas, de nem a kdzvetlen hozzatartozokbol keriil
ki legtobbszor, hanem abbél a kapcsolathalé-részbol, amely az embercsempészt
felderitette, de az utaz6 ego szadmara eléggé megbizhatd vagy legalabb kolcsoné-
sen kiszolgaltatottak egymasnak.

»Amikor elindultunk Isztambulbél, mindig [minden hatarnal] maradt egy (szomali)
hatra, aki akkor fizette ki az embert, ha mi atjutottunk a hataron. Ha nem kapta meg t6-
liink a jelet, a pénzt nem adhatta oda, s 6 se johetett azzal. Amig 6t athoztak, mi vartunk.
De minden hatiron egyre kevesebben lettiink. Kb. hiiszan voltunk, négyen érkeztiink
Magyarorszagra, de kettévaltunk mi is. Az, hogy valaki vigyaz a pénzre, meg arra,
hogy csak akkor legyen kifizetve, ha tényleg mi hivjuk, s a jelet mondjuk, akkor az
biztosabb, mint ahogy masok jéttek. Ezt azok is [az embercsempészek is] tudtak, s igy
még enni is hoztak, meg erdsitd italt, ez persze, alkohol volt, de még az oreg sejkhek
is azt mondtak, hogy alhamdulillah, ha er&t ad a folytatishoz. De ez azt is jelentette,
hogy meg kellett bizni egymasban, hogy tényleg odaadja a pénzt, amit atadtunk, mert
kiilénben feldobnak minket mondjuk Bulgariaban...” (Maxamad, somali férfi)

— A kapcsolatok szerepe az utazas finanszirozasaban. Nem ritka az, hogy a mene-
kiilt 6nmaga nem rendelkezik az utazishoz sziikséges forrasokkal, de van olyan
rokona, aki mar korabban utnak indult®, s rendelkezik forrasokkal (szintén: 6n-

7 Jaser, Arshed iraki, Omar szudéni, Said palesztin, Zulmai afgén és szomalik interjui, a

veliik valo beszélgetések alapjan.
8 Talan még nem is csak menekiiltként, hanem didkként, iizletemberként, de azutan nem
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maga vagy kapcsolatai révén), amelyek lehetévé teszik, hogy segitse e kozeli
csaladtagot vagy ha nem szoros kapcsolat fiizi 6ket Gssze, az Osszeget befekte-
tésnek tekinti, vagy nyujtott hitelét biztositottnak. (vo. Tilly, 2001 és a befektetés
megtériilésérél Schultz, 1983)

A teriileti elmozdulds a menekiiltek esetében tdrsadalmi-kulturalis valtozaso-
kat is hoz, amelyek miatt a szocializacigjuk eredményei (az egyén integracioja)
kérddjelezédik meg. Az iskolai végzettségiiket igazolod papirok vagy elvesztek/el-
maradtak vagy érvénytelenek, nem kompatibilisek. A tarsas kotések, melyek a sta-
tuszmegtartasban €s staituszmegszerzésben segitik az individuumot, hatra maradtak,
gyengén képesek csak tdmogatni az egyént®, 0j kapcsolatokat kell létesiteniiik. A
gazdasagi-tarsadalmi statuszuk a befogadé orszagban megvaltozik (Id. lentebb).

Lényeges a teriileti mobilitas esetén a szarmazas, amely meghatirozza azt,
hogy a befogadd orszagban milyen esélyeket kap. A magyar anyanyelviek kony-
nyebben integralodnak, ahogy Godri és Toth (2004) jelzi, objektiv koriilményeik-
kel és jovojiikkel elégedettek, a migracié pozitiv valtozast jelent az €letiikben. A
nyugat-afrikai kérelmez6k, kiilénésen a nigériai férfiak, a kérelmezett statuszt, agy
tinik, nehezebben kapjak meg, jo esetben is csak a befogadotti statuszt érik el. A
kelet-afrikaiak és kozel-keletiek konnyebben — s joval nehezebben fogadjak el az
afgan és pakisztdni menekiilteket. E szdrmazasbeli egyenlétlenség!® fligg tovab-
ba a kibocsaté orszag tarsadalmi-politikai berendezkedésétol, s a jogszabalyban
rogzitett feltételekhez vald megfelelést6l, amely azonban szorosan 6sszefiigg a ki-
bocsato orszag attributumaival. Ezen tilmenden a szirmazasbdl szarmazo esély a
befogado orszag kdzegén beliil fiigg attol, hogy milyen méretii és gazdasagi erejii,
Osszetarto diaszpodra €l az orszag teriiletén.

Ha csak a teriileti mobilitas dimenzidjat nézziik, akkor statuszemelkedést je-
lenthetne az, hogy egy gazdasagi-tarsadalmi-etnikai problémakkal, elszegénye-
déssel, polgarhaboris viszonyokkal, esélyegyenldtlenséggel sajtott teriiletrdl egy
rendezettebb koriilményekkel bird orszagba érkeztek. Valojaban azonban eltulzott
lenne a statuszemelkedést ezen egyetlen dimenzi6 alapjan nézni. Ha a tovabbi mo-
bilitasi csatornakat is bevonjuk, akkor a kép jelentdsen atalakul.

tért haza.

% T6bb menekiilt is elmondta, hogy a csaladja otthonrdl kiild idénként nagyobb 6sszeget,
vagy a mar Eurépaban tartézkodd rokon is tAmogatja anyagilag, illetve tanacsokkal.
(V6. Nauck - Yi, 2007.)

10 Az egyenlétlenséget vizsgalva Tilly (2001) arra a kovetkeztetésre jut, hogy akik ér-
zékeltetni kivanjak az egyenldtlenséget egy posztszocialista vagy posztkolonialis ké-
zosségben, Muldrew kapcsolati eljarasat kell alkalmazniuk, a kulturalis, funkcionalis
¢€s a versenyképesség egyenl6tlenségi modelljeit — s a kapcsolati modell is érdemes a
figyelemre. Munkamban a kulturalis megkozelitést, valamint mashelyiitt a kapcsolati
megkozelitést valasztottam.
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A mobilitas tovabbi csatornai
A menekiiltek mobilitasdnak éppugy mutatéja a munkamegosztasi hierarchidban
elfoglalt hely, az iskolai végzettség, a jovedelem (a szempontokat vo. Robert, 1986;
Lin, 1991), mint mas tarsadalmi csoportokban. A nehézséget az okozza, hogy az
interpretacioba be kell vonni a kibocsatd orszag és a befogadd orszag kozotti (tar-
sadalmi, politikai és kulturalis) kiilonbségeket.

Az egyes dimenzidkban kiilon-kiilon megtekintettem az apa/csaladfo statuszat,
a menekiilt ,,otthoni” statuszat, valamint az integralddd személy statuszat a befo-
gadé orszagban. Ez a harom pont rajzolja meg a vizsgélt individuum mobilitasat.

A foglalkozas szférdja

A foglalkozas dimenzidjaban végbemend valtozasokat tekintik a mobilitasnak
(Robert, 1986. 157). E dimenzidban a mobilitast kétféleképpen, a presztizshierar-
chidban és a generaciok kozotti elmozdulasként, lehet értelmezni. A menekiiltek
esetében gy tlint szamomra, hogy mindkett6 érvényesitése a helyénval6.

Koréabban ugy véltem, hogy a migracio eldtt az in. gazdasagi menekiiltek — akik
jelenleg a migransok tobbségét jelentik —, elveszitették munkajukat, egzisztencia-
lis bazisuk megrendiilt. Azonban az interjikbodl kideriilt, hogy a munkanélkiiliség
tobbségiiket nem sujtotta.

»A [kozgazdasagi] fOiskola befejez€se utan egy épitdvallalatnal dolgoztam, majd

pedig a nagybatydm elhelyezett egy gyogyszercégnél. Mindent tudok a gyogysze-

rekrol és a betegségekrdl, meg tanicsokat adtam, eléadasokat tartottam az emberek-
nek az egészségrol.” (Azhar, pakisztani férfi)

»Amikor az iskolat befejeztem, motorokat szereltem €s arultam, volt egy kis bol-

tom. Rendesen megéltiink anyammal.” (Emanuel, ibo nigériai férfi)

»S0for voltam Addis Abebaban, rengeteget vezettem, az orszag minden részébe

mentiink, meg Djibutiba. De igazibdl taxizni szerettem volna.” (Abraham, amhara

eti6piai férfi)

Kereskedok, iparosok, szallitmanyozok és tanulok voltak tébbségében, akik
viszonylag biztos megélhetéssel birtak. A politikai menekiiltek korében az értel-
miségi és a katonai palyak is megjelennek. Mindez logikus, ha azt tekintjiik, hogy
a mobilitast dGnmagaban is befektetésnek tekintik, amely hosszi tavon elérhetévé
teszik céljaikat, azaz megtériil, majd pedig hasznot hoz. A befektetési hajlandosag
nyilvanvaldan kisebb az alacsonyabb tirsadalmi statusziak kérében. Ezen nézo-
pont azonban a gazdasagi menekiiltekre vonatkoztathaté, akiket az esztétikai-eg-
zisztencialis valsag érintett meg, s nempedig a haborus menekiiltekre, ahol inkabb
a kapcsolati tkén keresztiil elérhetd gazdasagi toke befektetése sziikséges a mig-
raciohoz — s ez leginkabb az anyagiakkal rendelkez6 személy befektetési hajlando-
sagan (esetleg szocialis érzékenységén) mulik.

A sziilok, els6sorban az apak vizsgalatakor azt lathatjuk, hogy a gyermekeiknél
valamivel alacsonyabb presztizsii foglalkozasuak. Alacsonyabb iskolai végzettség,

srez
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nekiiltek ,,otthoni” statusza magasabb. Ott, ahol a testvérre vonatkoz6 informaciok
is rendelkezésre allnak, azt lathatjuk, hogy minden gyermek kozel egyforma is-
kolai végzettséggel rendelkezik, vagy fog rendelkezni (jelenleg tanulo, diak). igy
példaul az elobbi pakisztani férfi édesapja kozépfoku végzettséggel (édesanyja
alapfoku végzettséggel sem) rendelkezik, de mind a hat gyermek féiskolan tanult
vagy folytat tanulméanyokat. Szinte azt mondhatnam, hogy a legtobb apa-gyermek
viszonylatban egy iskolaitipus-fokozat eltérés volt megfigyelhet6, habar sokan fél-
bemaradt tanulméanyokrél szamoltak be, de lathato volt, hogy a megkezdett palya
valamelyest (terv szerint legalabbis) feljebb ivel, mint az apaé.

A foglalkozasi mobilitast tekintve az intergeneraciés mobilitas felfelé iranyul,
azonban ez is parosul egyfajta esztétikai-egzisztencialis elégedetlenséggel, amely-
re a tarsadalmi berendezkedés zart, immobil volta adhat magyarazatot és az egyet-
len kitérési utat az elvandorlas jelenti a szamukra (Id. 4 menekiiltek mobilitasi
stratégidja c. fejezet).

»Amikor elkoltéztem otthonrél, ugy éreztem, nekem nem elég az, ami otthon van,

s ha ott maradok, soha nem jutok el6re. Volt mindeniink, de akartam tSbbet. Akar-

tam, hogy érezzem, én vagyok a felelds és az én kotelességem eltartani a csalado-

mat. Most azt mondom, hogy nem tudtam kivarni, mig én leszek a csaladfs, (...)
mert a fdiskoldn mas tapasztalatokat szereztem. Ha a tanit6 nem kiild tovabbtanulni,
most €n is otthon gazdalkodok, talan. De Allah megirta, el kellett jonném. Nem
volt megallas. Most itt vagyok. Eleget szenvedtem azért, hogy itt mar j6 életem
legyen. Otthon jobb volt, otthon tudtam hasznalni a diplomamat. Nekem volt el6-
szor a csalddban, s ez biiszkeséggel t51tstt el. Néha még anyamat is megsértettem. ..

amikor mondjuk nem tudott nekem valamit elolvasni rendesen. Azt akarom, hogy a

gyerekeim ne igy ndjenek fel.” (Kawaja, pakisztani férfi)

Azt, hogy a migraci6 a varakozasoknak megfelelé eredményt hozza-e a mene-
kiiltek szdmara, alabb lathatjuk. (A kérelmez6, befogadott, oltalmazott és mene-
kiilt statusziiak természetesen mas-mas lehetéséggel birmnak.)

A befogadottak statusza lehetdvé teszi a befogadd orszdgban vald tartézkodast,
meghatédrozott ideig — ez altalaban két év. Ez id6 alatt, ha munkat kivannak taldlni, ad-
minisztracios nehézségekkel kell szembenézniiik: a jogi szabalyozas értelmében ugy
véllalhatnak munkat, ha a munkaltaté adatlapokat tolt ki, személyesen kéri az enge-
délyt a menekiilt szamara tobb hivatalban. Ugyanakkor a menekiiltek iskolai végzett-
séget igazold papirok nélkiil érkeznek, s ha hamis személyazonossagot vélasztanak,
a késbbbiekben sem tudjak végzettségiiket az otthonrdl kapott papirokkal igazolni.
Tovéabb4 a nyelvi nehézségek is gatoljak a munkavallalasban. Elhelyezkedni a végzett-
séget nem igényld teriileteken tudnak (konyhai kisegitd, plakatragaszto, épitkezéseken
segéderd stb.), s mivel a munkaado ritkan vallal tobblet adminisztracidt egy ’szakkép-
zetlen’ munkaer&ért — inkdbb vélaszt méasvalakit, vagy gyakran feketén dolgoztat.

A foglalkozasi hierarchidban lefelé mozdulnak, siillyednek az otthoni statusz-
hoz és az apa stidtuszdhoz viszonyitva is. A didk vagy szellemi beosztott foglal-
kozasokbol olyan munkahelyre cséppennek, ahol legtobbszér monoton munkat
végeznek vagy nyers fizikai erdt kivan a munkafolyamat.
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A menekiiltstatusszal rendelkezok jobb helyzetben vannak a tekintetben, hogy a
munkaadonak nem jelentenek nagyobb terhet az adminisztracio tekintetében, mint
mas munkavallalok. Ugyanakkor szakképesités nélkiil, idegenként, nyelvismeret
hidnyaban nehezen talalnak munkat. Ebben nem kiilénb6znek a befogadott (az §j
definicio szerint az oltalmazott) munkavallalasi helyzetétol.

Azok koziil, akik huzamosan itt maradnak, egy kis hanyad 6nall6 vallalkozasba
kezd, s otthoni termékeket forgalmaz (textilaru, fiiszerek, fémaruk stb.) vagy étter-
met nyit — statuszaik magasabbak, mint otthon voltak, vagy ugyanazzal foglalkoz-
nak. Masok ezen vallalkozoknal kapnak munkat — szarmazasi orszagtol fiiggden
egy-egy helyre koncentralédnak. Utdbbiak statusza a szakképzetlen, betanitott
munkasokéval egyenld, igy ez is lefelé valé mozdulasnak tekinthet6.

Azok, akik sikeresen miikodtetik vallalkozasaikat, stagnalast vagy enyhe emelke-
dést érzékelnek, de az értelmezést itt az neheziti, hogy az itt €16 honfitarsaihoz viszo-
nyithaté a presztizsiik, mert valamelyest, latjuk majd, elkiiloniilve élnek masoktol.

e A4 foglalkozas presztizse és a mobilitds szubjektiv érzékelése

Mig az otthoni foglalkozasuk presztizsérol sokan megelégedetten szamolnak be
(retrospektive megfeleldnek tiinik biztosan), elkeseredetten konstataljak, hogy
nem jutnak megfelelé munkahoz; kirekesztéssel, xenofobiaval, rasszizmussal va-
doljdk meg a befogadd orszagot. Tobbségiik alacsony presztizsii munkat tud val-
lalni, vagy munkanélkiili.

A foglalkozasok presztizse nem feltétleniil ekvivalens az otthonival, hiszen a
presztizs értékét a koriilvevo tarsadalom hatarozza meg, s emiatt egy foglalkozasi
csoport megfeleltetése egy hasonloval a kibocsatd orszagban, kontextuélis értel-
mezést kivan. Azt azonban kijelenthetjilk, hogy amig a tanultabb menekiiltek is
kétkezi, nehéz munkat végeznek, addig a foglalkozas presztizsében vald elmoz-
dulds nem mondhat6 pozitivnak. A mobilitas szubjektiv értékelése a foglalkozas
tekintetében negativ, a csalddottsig, elégedetlenség kifejezéseivel jellemzik.

~Amikor itt elmegyek dolgozni [mezbgazdasagi segédmunkara], akkor tudom,

hogy nem kapok sok pénzt, de azembereknek nem is fontos, amit csinélok. Nalunk
mindenkit megbecsiilnek, mert ha valaki csinal valamit, annak tisztelete van, azt

se neked kell megcsinélni, attol neked jut rizs vagy barmi, mert valaki megtermeli.

Meg ha elmegyek otthon dolgozni, akkor a munkaad¢ is odafigyel ram. Itt ez nincs

meg. Nem csak mert idegen vagyok, hanem latom, hogy a tbbiek szégyenlik vagy

nem is szégyenlik, csak tudjédk, hogy ez itt semmi.” (Zulmai, afgan)

,,Otthon én segédlevéltaros voltam. Ezt tanultam és szerettem. Megbecsiilték a

munkam, a munkahelyen is, meg a kéryeéken lakdk is. Azt gondoltam, hogy ha

eljovok Eurdpéba, akkor tudom hasznalni a diplomém. Azt gondoltam, amikor ide
érkeztem [Magyarorszagra), hogy legalabb értékes lesz az, hogy anyanyelvi szinten
beszélek francidul, mert itt nem sokan beszélnek franciat, s esetleg tudok ];(’) allast
taldlni. Beszélek angolul is és mar magyarul is kicsi. Most mosogatok. Ejszakai
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mosogat vagyok. Nézd a kezem! Es télen nem tudtam kabétot venni...” (Kouadio,
elefantcsontparti férfi)

e Az iskolai végzettség és a foglalkozds

Az iskolai végzettség és a foglalkozas, valamint a tarsadalmi statusz 6sszefiiggése a

tarsadalomtudomanyi gondolkodasban régdta megjelent probléma. Az iskolai vég-

zettség altal megszerezhet tarsadalmi tokéket jelenthetnek, melyek a foglalkozas

megszerzésével anyagi tokére konvertalhatok, tovabba (mindkettd) befolyésolja a

tarsadalmi presztizst is (v6. Bourdieu, 1978. 71, a konverziérél 1d. még Letenyei,

1999. 115). A mobilitaskutatok szamara az apa és gyermek iskolai végzettsége,

foglalkozasa, valamint a gyermek végzettsége €s a foglalkozasi hierarchiaban vald

elérehaladasa (emelkedése és siillyedése) valt fontossa (Robert, 1986; Ghatak —

Sassoon, 2001. 3-5; Krichel — Levine, 2001. 49-51).

E mobilitasi csatorna vizsgalata az elvandorlas el6tti és utani statusz vizsgala-
téban is szerepet jatszik, feltételezve azt, hogy a kiilonbozo iskolai végzettségeket
értelmezni tudjuk, hozzatéve a vallasi oktatdsban val6 részvételt!!, s hogy a fog-
lalkozas kategorizalasa is lehet nagyléptéki, lehetdvé tehetjiik az orszagok kozotti
Osszehasonlitast.

Az otthoni foglalkozés, ha nem is az iskolai végzettséggel azonos, az interjuala-
nyok narrativaibol kitiinik, hogy ahhoz megfelel6.

Az élettorténet interjikat alapul véve'?, az otthoni valamint a migracié folya-
méan bekovetkezett iskolai végzettség és foglalkozas szemponti mobilitas a kovet-
kez6képpen interpretalhato.

— Az alacsony (kevesebb mint 8 altalanos) iskolai végzettséget odahaza nem, de itt
stigmatizalonak érzik, amellett, hogy a végzettségtol figgetleniil ilyen végzettsé-
get igényld munkat érhetnek el — az els6 idészakban mindenképp.

— A magasabb iskolai végzettség nem érvényesithetdé a magyar munkaerdpiacon,
még akkor sem, ha a végzettséget igazold iratokkal rendelkeznek. E helyekre
inkabb magyart, de legalabb magyarul j6l beszél6 munkavallal6t kivannak fel-
venni, de érkezésiikkor, s az azt kovet6 években sok nyelvismeretet vallhatnak
magukénak, de a magyart nem. (Colic-Peisker és Tilbury (2007) is megjegyzi,
hogy a magasan kvalifikaltak foglalkozasi statuszt vesztenek, amit csak felerdsit
az ,,afrikaisag és muszlimsag”.)

I A vallasi oktatasban val6 részvétel nem kozvetleniil segiti az allashoz jutast: amellett,
hogy esetenként kapcsolatépité lehet a vallasi kozdsségben valo részvétel, elsésorban
a tirsassag, a kommunikacios és logikai, 6nkifejez6 készségek fejlettebbeknek tiinnek
azoknal, akik vallasi oktatasban vettek részt, de ennek magyarazatara itt most nem
térnék ki.

12 Itt nem tekintem a toredékes interjikat, melyeknél nem minden adat all rendelkezésre,
vagy nem tekinthet6 megbizhatonak.
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— A vallasi iskolai végzettség (imam, molla, protestans segédlelkész végzett-
ség) nem konvertalhaté a magyar koriilmények kozé. Az elégedetlenség érze-
tét csokkenti, hogy — elsdsorban a muszlimok — tisztdban vannak azzal, hogy e
szempontbdl jelentsen kiilonbozik az otthonitol a magyar vilag, s elfogadjak e
szempontot. Az elégedetlenség érzetét azonban noveli, hogy e végzettség magas
tarsadalmi presztizst jelentett a hazajukban, s ezt nemhogy a magyar tarsadalom
felol, de sokszor a diaszporan beliil sem tudjak érvényesiteni (itt szubszaharai
muszlimokra gondolhatunk els6sorban). Az elégedetlenség fogalmaval nehezen
korvonalazhato, de a presztizsvesztés mégis diszkomfortérzetet jelent.

— Egyéb gondok is felmeriilhetnek. Egyes iskolai végzettségek (a vallasiakon ki-
viil) nehezen értelmezhetdk a magyar munkaadok szamara (pl. Gjsagkihordo).
Masok pedig a helyi viszonyokra valg atiiltetés — elismerés és az ismeretek alkal-
mazhat6saga — kérdését vetik fel (pl. etiop tanari f6iskolai végzettség, pakisztani
jogaszi végzettség, elefantcsontparti levéltaros(segéd) végzettség). A munkata-
pasztalatok nem igazolhatoak, ha ez sziikséges, de sokan (fiatalok) nem is ren-
delkeznek kell6 tapasztalattal.

A nyelvtudas a magyar nyelvismeret elsajatitisa utan kedvezd szempont lehet a
foglalkoztatasban, de addig nincs szignifikans kozvetlen hatasa, csak kozvetett, amely
a nyelvtanulési, a tanulasi képességben, az eltér6 kulturalis jelenségek megértésében
jelenik meg. ,,Az iskolai végzettséggel egyenes ardnyban nd annak val6sziniisége,
hogy valaki beszél idegen nyelven” — irja Kovéts (2003. 191). Lehet, az eltérd minta
és az eltérb kutatasi modszer miatt, ezzel nem értek egyet. Sokan, akik hazajukban
kiilénféle nyelvi csoportokhoz kozel éltek, soknyelvii terilleten nevelkedtek, vagy a
migracié soran hosszabb id6t t6ltottek egy vagy tobb orszagban, tébb nyelvet is be-
szélnek. Ezek tébbsége lehet, hogy nem vilagnyelv (pl. szuahéli, tigre, oromo, pidgin,
kreol, pastu, stb.), de a nyelvtanulas rutinjat, s a fentebbiekben érzékeltetett készsé-
geket hozhatja magaval. A nyugat-afrikaiak tobbsége az anyanyelvén kiviil még fran-
cia és/vagy angol nyelvet, valamint legalabb egy szomszédos etnikai csoport nyelvét
beszélik, értik. A nyugat-afrikai muszlimok altalaban nem, de a muszlimok tobbsége
ért és/vagy beszél arabul. Ezenfeliil, ha kordbban nem is, az angolt, illetve annak
sajatsagos valtozatat a taborban elsajatitjak. Ez a tabori angol elégséges az alapvetd
kommunikaciéra, de a munkavallalist nem minden esetben kénnyiti meg'>.

A menekiiltek iskolai végzettségiiknek tobbnyire megfelelé munkat vallaltak
Otthon, majd pedig menekiiltként tobbségiik kénytelen volt lefelé¢ elmozdulni.
Azok, akik végzettségiiknek megfelel6 vagy annal jobb munkat végeznek, hosszu
ideje (megkozelitoleg 15-20 éve) élnek hazankban. Ebbol kévetkezik, hogy a lefe-
1€ valdé elmozdulast nem szabad altalanositani, az idé dimenzi6jat szem elott kell
tartani; célszerii, ha a kutatast longitudinalis panelvizsgalatta fejlesztjitk. A terep-
munkam soran kevés olyan esettel talalkoztam, amelyekben lehetdség lett volna,

13 Ez szintén egy olyan vonatkozas, melyre ezen irasban nem térek ki, hiszen 6nall6 nyel-

vészeti tanulmanyt érdemelne.
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hogy a menekiilt vagy befogadott stdtusz megszerzésekor — akar retrospektive —,
valamint évekkel az utan is meg tudjam vizsgalni a mobilitas kérdéseit. E kevés
menekiilt interjuja alapjan tigy vélem, hogy a mobilitas és a kapcsolathald vizsga-
lata szlikséges az élettorténet tobb pontjan, s azt is, hogy pl. a par honapja statuszos
mobilitdsi mutatéi, illetve kapcsolathaloja, integracidja csak trendet jelez, néhany
év mulva — amikor a menekllt traumatizalt gubjabdl talpra all, s um. kifejlett
pillangdva lesz — érdemes visszatérni.

A tédboron kiviili munkavéllalds segiti a tarsadalomhoz valo integralddast.
Azonban amikor etnikai csoportokon beliili munkavallalasrol beszéliink, az ahhoz
vald integralddast segiti, de az azt kériilvevo tarsadalomhoz valét nem. A taboron
beliili foglalkoztatas, amely palydzati pénzen valoésul meg, s levasarolhat6 6sz-
szeget jelent a menekiilt szdmdara, nem segiti a befogad6 orszag tarsadalmahoz
val¢ integralddast, de a munka, mint elfoglaltsag sokat jelent a szamukra. A meg-
vasarolt javak (feltolté kartya, dohanyaru, ruha, stb.) elcserélhetk és eladhatok,
ezaltal a tabori presztizshierarchiaban lehet magasabbra jutni. (A javak eladasa és
a telepiilés lakoival valo kapcesolatrdl 1d. Berencsi 1996. 21)

A jovedelem

A jovedelem csak egyetlen dimenzidja az anyagi eldrejutast méré mutatonak.
Ugyanakkor esetiinkben ez az egyetlen, amely rendelkezésre all. A minimalbér,
amelyért dolgoznak, vagy a tdboron beliili munka javadalmazasa (7-40 ezer fo-
rint) €s az otthonr6l vagy a nyugaton €16 rokonoktél érkez6 anyagi timogatas teszi
ki azt az Osszeget, amelybdl a taborban éloknek fedezniiik kell sziikségleteiket.
Megjegyzendd, hogy lakbérre, napi haromszori étkezésre, tisztalkodo és tisztito-
szerekre nem kell kolteniiik, tehat ez az §sszeg a személyes sziikségleteiket elégiti
ki, nagyobb 6sszeg esetén a jovO megalapozasat. :

Emellett féllegalis és illegalis tevékenységekbol adodo jovedelmeik vannak,
illetve vannak menekiiltek, akik semmiféle jovedelemforrassal nem rendelkeznek.
S ez mind a tdboron bellili, mindpedig a taboron kiviili jovedelmeiket jellemzi.

Ha a legalis jovedelemszerzo tevékenységet nézzilk, e dimenzioban is lefelé
valé elmozdulast latunk. Azok, akik az otthoni jéovedelmiiket is bevallottak, s itt
nem folytatnak véllalkozast, e csatornan is stillyednek. Az otthoni jovedelem at-
szamolva 59 ezer és169 ezer forint kozott mozog, mig az itt, legalisan megsze-
rezhet6 jovedelem 4tlag 52 ezer. A magasabb jovedelem azokra vonatkozik, akik
allami vagy piaci szférdban dolgoztak, de a gazdalkoddk esetében nem mérhet6.
Emellett ezen adatok megbizhatdsaga alacsony. ‘

A jovedelem egy része — szubjektiviiiggd mértékben — féllegalis, illegalis. Je-
lentds hanyada feketemunkabdl szarmazik — ez jelenti az dlland6 jévedelmet, jo-
vedelem-kiegészitést. Mas része a tehetdsebb honfitdrsak, menekiiltek pénzének
informécioéra valé cseréje kapcsan keriil a bevételek kozé. A vissza nem fizetett
kolcsonok, tamogatasok (az utazas koltségeitdl kezdve aprébb-nagyobb kolcss-
nok) hozadéka csak révid tavon pozitiv, nemritkdn tettekig fajulé konfliktushoz,
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de legalabb egymas presztizsének rombolasara iranyulo pletykalkodasig vezet. Az
aprobb adasvételek bevételei, a mas orszagban €16k informacidval vald ellatisa
nem jar ilyen konfliktusokkal, mint az sem, hogy idonként a muszlimok tdmo-
gatast kapnak a mecseteken Keresztiil (altaldban szaudi és Obol-térségbdl szar-
maz0) tamogatas formajaban. Pénzben nem fejezhetd ki az egymas kolcsonos
vendégiillatasa — fliggben attol, hogy kinek van pénze —, a mecsetekben, keresz-
tény kozosségekben valo étkezés, adomanyok elfogadasa, amelyek athidalo meg-
oldast jelentenek a pénztelen idészakokban.

A jovedelem egy jelentds része a létfenntartasi koltségekre megy el, amelyen
konnyit, hogy sokszor tébben laknak egytitt, s osztoznak a koéltségeken. A kapcso-
lattartis az otthonmaradottakkal, illetve a mashelyiitt diaszporaban €lokkel — tele-
fonkartya, internet és nagyon ritkdn hagyomanyos levél formajaban — valamint az
otthoni csaladtagok timogatasa olyan pluszterhek, amelyet igyekeznek felvallalni
két oknal fogva. Egyik oka, hogy igényiik van a kapcsolatra, masik ok pedig, hogy
ezaltal tudjak az otthoni presztizst megdrizni.

E fentebb jelzett jovedelemszerzés és —felhasznalas mobilitasi vonatkozasai a
kapcsolatok hasznalata révén is interpretalhato. A térbeli mobilitasrél mar széltam,
itt annyiban egésziteném ki, hogy a tovabbutazas is gyakran e jovedelmek €s a
kapcsolatok felhasznaldsa révén valdsul meg. A tarsadalmi térben valé mobilitas
intencidjaval torténik a jovedelemszerzés legtobb formaja, de val6jaban a 1étfenn-
tartas koltségeire, a kapcsolattartasra forditodnak. A jovedelemszerzés érdekében,
legyen ez egy munkajévedelemhez, egy kolcsénhoz, egy tamogatashoz valéd hoz-
zaférés, kapcsolatokat aktivizalnak, amely egy kisebb befektetést jelent altalaban,
a megtériilés reményével. igy példaul néhany napi munkajévedelem telefonalasi,
utazasi és kavé koltségre valo forditasa a bizalomépitést, az anyagi stabilitast fe-
jezi ki, mikoézben a kapcsolat er6sodik, s talan pénzformaban érvényesithetd lesz
— gondoljak. A kapcsolatok siiriisége, nagy szama néveli az esélyét, hogy ilyen
modon jovedelemhez Iehet jutni, s a statuszt fenn lehet tartani.

Ez azt is jelenti egyben, hogy ajovedelem a statuszfenntartasra, illetve az ottho-
ni statuszmegodrzésre forditodik az els6 néhany évben, mindaddig, amig egy olyan
stabil kapcsolat nem jon létre, amely nagyobb befektetést, tizlettarsi meghivést
nem hiv életre, amely mar a mobilitas szempontjabol eléremutat6 lenne (lehet).

A menekiiltek inter- és intrageneraciés mobilitasa

Az életitinterjukbdl a menekiiltek csaladjara, Gnmagukra vonatkozo retrospektiv
adatok, valamint a jelenlegi adataik alapjan az inter- és intrageneracios mobilitasok
vaza, annak attributumai plasztikusan megjelenik. A kibocsaté orszagban az inter-
és intrageneracios mobilitds egyértelmiien, értelmezési nehézségeket nem okozva
kovetkezik be, de amikor a hazajukat hatrahagyva egy 0j orszagban kezdenek uj
életet, megszakad a folyamat. A szarmazads, a koradbbi statuszuk mdsképp befolya-
soljak az uj statusz kialakitasat. Az etnikai szarmazas befolyasolja a menekiiltsta-
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tusz megszerzését és befolyasolja az integraciot is. Azok a menekiiltek, akiknek
a hazajabol tobben élnek a befogadd orszagban, konnyebben integralédnak (pl.
nigériai, afgan, pakisztani menekiiltek), mint azok, akik kisszamu kozdsséget ta-
lalnak (pl. szomalik [korabban], ugandaiak, elefantcsontpartiak).

Az iskolai végzettség jelentéktelen befolyassal van az uj statuszra, de az életta-
pasztalat, az érdekérvényesités képessége jelentds, pozitiv hatéssal van.

A menekiiltként érkezOok intrageneracids mobilitdsa megszakad, torésvonal ke-
letkezik benne, s egy alacsonyabb statuszrél indul Gjra a mobilitdsanak ive. Ha a
mobilitasi csatorndkat egyiittesen tekintjiik, azt lathatjuk, hogy konzisztens lefelé
val6 elmozdulés lathaté az otthoni és a befogado orszagi statusz kozott. (A teriileti
mobilitast és a foglalkozasi mobilitast tekintve csak, erés inkonzisztenciat lehetne
kimutatni, hiszen a teriileti mobilitas csatornajaban pozitiv véltozas, mig a foglal-
kozasi csatornaban siillyedés tapasztalhatd.)

Az alabbi abra azt kivanja szemléltetni, hogy az apahoz képest a gyermek eny-
hén felfelé mozdult a tarsadalmi hierarchia piramisaban. Az apak tarsadalmi statu-
sza az also kozéposztaly és az also tarsadalmi réteg felso részére orientalodik, mig
a menekiilt otthoni statusza ettdl egy kicsit feljebb talalhato.

A menekiiltek inter- és intrageneracios mobilitisinak modellje

oA

Apa, csalad A menekiilt A menekiilt statusza
statusza otthoni statusza  €s a diaszpora helyzete

A menekiiltek tobbsége lefelé mozdul el, de nem fog 4t egy teljes réteget, ugyan-
akkor hierarchizalt képet mutat. A befogadé orszag tarsadalman beliil egy szegregalt,
de nem teljesen zart struktirat alkot, amely tobbségében ugyan az alsé tarsadalmi ré-
tegben lelhetd fel, de pontszeriien szétszorddva mashol is. A belso hierarchia csucsan
arégebben érkezettek, a nem menekiiltként érkezettek, a vallalkozok, a tapasztalat és
tudas birtokosai vannak, s lefelé szélesed6 hierarchikus struktarat alkot.

Hoffmann-Nowotny szerint (idézi Cseresnyés 2005. 222) a migracio6 soran a be-
fogado orszag tarsadalmi struktirdja ala rétegzddnek a bearamlé csoportok. Azon-
ban az empirikus munka és a szakirodalom alapjan azt mondhatjuk, hogy a migrans
csoportok nem alarétegzédnek a tarsadalomnak, hanem aproé, fragmentélt csopor-
tokat alkotnak, amelyek etnikailag/vallasilag meghatarozottak és hierarchizaltak.
Ezen csoportok a tarsadalmon beliil vannak, azzal kapcsolatban (tarsas €s gazda-
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sagi kapcsolatban) allnak. A kiviilallasuk kulturalisan meghatarozott/befolyasolt,
de a befogado6 orszaggal reflexiv kapcsolatban dllnak.

A migracié és a mobilitas

A novekvo fejlédés irdnyaba mozduld migracids hatas a befogadd orszagok tarsa-
dalmi struktirajat, munkaerdpiacét befolyasolja. A tarsadalmi struktiiraban foglal
helyet, mikézben a munkaertpiaci lehetdségeket és annak nyitottsagat probalja ki-
hasznalni. A munkaerdpiaci nyitottsag lehetdve teszi a statuszmegszerzést, amely
ujabb migransok érkezését vetiti elére. Ha a kereslet csokken, a mobilitasi csatorna
besziikiil és tarsadalmi konfliktusokhoz vezet.

A tarsadalmi konfliktusok kifejlodését az is segiti, hogy ahogyan azt lathattuk
a 6. abran, egy viszonylag szegregalt hierarchia ékelddik a tdrsadalmi struktiraba,
amely (akarmelyik, 4ltalam vizsgalt csoportot tekintve is) kiilonbozik az 6t koriilve-
votol (a szegregacidbdl kovetkezd egyenlbtlenségrol 1d. Caldeira, 1999. 102-105). A
muszlimok a tradicionélis szerkezetek, vallasi szabalyok megdrzése mellett integra-
l6dnak és szegregdlddnak egyszerre — ismertebb példak sorat lehet emliteni Nyugat-
Eurépabdl, de Magyarorszdgon is igy van. A mintegy ezer f0s budapesti pakisztani
kozosség elkiiloniilve, mintegy rejtve marad a szemléld elétt, csakigy mint a még
ennél is nagyobb szir, marokkoi — vagy egyiittesen a maghrebi araboknak nevezett —
kozosségek. (Az afganok elkiiloniilésérdl 1d. Marton (2000) tanulményat, az afrikai
bevandorldk ,,beilleszkedésérdl” Olomoofe (2000) tanulmanyat)

A mar emlitett Hoffmann-Nowotny 1973-as tanulmanya a migransok €s a helyi
népesség eltérd mobilitasat és az ellendrizhetetlen tarsadalmi valtozast emliti. Ez
utobbi publicitasa a konfliktusok mentén jelenik meg, a multikulturalis megkozeli-
tések ezt toleransabban latjak (Schiffauer, 2004). Az eltéré mobilitas attribitumai
fentebb részletezésre keriiltek, kivétel a migrans hal6zatok szerepe a mobilitasban,
amely a menekiiltek mobilitasi stratégia-tervezésekor is megjelenik, s valds sze-
rephez jut a beilleszkedés, az 4j élet megkezdésekor, a statuszmegszerzés és status-
megtartds folyamataiban (v6. a gyenge kotések erejérol Granovetter, 1991).

A tékekonverzié esélyei

A tékekonverzid, amely a gazdasagi — tarsadalmi — kulturalis tokék atvaltasat és at-
valthatdsigat jelsli, fontos szempont a menekiiltek mobilitasi esélyegyenloségének
vizsgalatakor. Lattuk, az iskolai végzettségiik nem valthat6 at gazdasagi tokére, a
migrans halézatokbdl fakadoé tarsadalmi téke azonban igen. Ennek megszerzését a
tagan értelmezett (etnikai) hovatartozas, szarmazas' és az érdekérvényesitd képes-
ség teszi lehetové (v6. Sik, 1992). A tarsadalmi toke kiemelten fontos a szamuk-
ra, a migracio ,,olyan élethelyzeteket hozott 1étre, amelyekben megndvekedett az

14 A szomszédos orszagokbol érkezettekre vonatkozdan is megallapitottak, hogy ,.a be-
véandorlok tarsadalmi integraciojat tekintve [. .. ] tarsas kapcsolataik gazdagsaga ellenére
elsdsorban az azonos szarmazasi hely alapjan szervez6dd kapcsolathalok jelentik a szoli-
daritas és a kolcsonds segitségnyujtas alapjat.” (Godri — Toth, 2004. 438)
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interperszonalis kapcsolatok jelentdsége, illetve nagyobb mértékben mobilizalta a
meglévd kapcsolatokat” (Godri — Toth, 2004. 434). A gazdasagi toke birtoklasa,
objektive €s a presztizsjavak birtoklasanak szubjektiv megkdozelitésében, a diasz-
porabeli illetve a transznacionalis presztizs értékelésében, jol korvonalazza, hogy
ezen toke atvalthato tarsadalmi tokévé. A gazdaséagi toke novekedésével a diasz-
poérabeli elismertség novekszik, s a patrénusszerepre valo latens felkérések szama
nbvekszik, az egyén szerepe megndvekszik a csoporton beliil.
,,T6lem mindenki kap valamit, van ez a kis boltom, igaz most akarok valtani, de
tudjak, hogy hozzam johetnek. En segitek, ha tudok. Sokaknak segitek. Persze ez
csak azt is [jelenti]: forditok nekik vagy elintézek valamit. De inkabb elviszem,
hogy tudja, hogyan kell valamit megcsinalni. Most is j6tt egy kurd sric, mondja,
hogy mindenki azt mondja, hogy majd én megmondom, hogy mit csinaljon. Ez
nekem jol esik. Ezért meg is csindlom, amit lehet. De tudod, sokan pénzért jénnek.
Ha olyan [rendes, becsiiletes], akkor nem baj.” (Ali, kurd)
»Most majd hazajovok [Magyarorszdgra, Hollandiabol], van egy kis pénzem, meg-
probélom itt folytatni az lizletet, s taldltam itt par testvéremet [iszlamban testvér),
akikben megbizok, 6k is kerestek mar, s besegitenek az iizletbe, s ha mar j61 megy,
akkor majd tovabblépnek. Itt j6, mert itt mindenki ismer, azok is, akik azutan jottek,
hogy én elutaztam.” (Sharmarke, szomali)

Eredendden nagyon sokan azzal a szandékkal érkeznek, hogy a megszerzett j5-
vedelem és lehetdségek tekintetében folytatjak tanulmanyaikat, azonban — egyen-
l6re — ugy tlinik, hogy a jovedelmek sem, de az oktatasi rendszer sem alkalmas
arra, hogy ezen intencié megvaldsulasat segitsék. A gazdasagi toke ego-t érintd
konverzidja kulturélis t6kévé, elhanyagolhato szempont, de a kovetkezé genera-
cié oktatésara, az otthonmaradott fiatal (kézvetlen) rokonok oktatasara hajlandok
pénzt aldozni.

A tbkebefektetés, amelyet a menekiilt és csalddja tesz, hogy az embercsempé-
szek révén Eurdpaba jusson, magas kockazati, hiszen nagyon sokan nem érnek
célba, illetve visszaforditjak 6ket. A személyes biztonsig, a kényelem, a jovede-
lem, a kapcsolatok elvesztése kockazattal jar (Tilly, 2001. 92). A 700-900 ezer
forintnyi utikoltséget befektetésnek tekintik!'>, amely a jovOben megtériil. A meg-
érkezésiikkor t6bbségiik nincstelen, s kevesen vannak azok, akiknek a csaladja
tovabbi tamogatast tud nytjtani, igy a menekiilt csak a tarsas kapcsolatainak at-
valthatosagaban bizhat. A hosszu ideje hazankban €16 menekiiltek sok év munkaja-
val teremtenek olyan egzisztenciat, amikor a megtériilést szubjektive észlelik. igy
rovid tavon a befektetés (a kapcsolatok befektetéseinek) megtériilése nem, kdzép-
hosszu tavon, vagy méginkabb sok évvel késtbb érezhetd pozitiv hozadéka. Igaz,
a képet arnyalja, hogy a menekiilt, az érkezése utini kezdeti idoszaktol kezd6dden
potencialis hirforras illetve patronus, amely elvi szinten aktivizalhato.

15 Azt, hogy ennek a koltség és haszon vonatkozasait értelmezziik, Jiménez (2007) ajan-
lasa szerint a gazdasagi megfontolasok mellett figyelembe kell venniink a tarsadalmi-
kulturalis megfontolasokat, amelyek strukturaljak a koltség-haszon érzetét.
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A tékekonverzio a befogadé tiarsadalom szévetében, de mégis kiilén vilagban
€16 diaszpdrakon'® beliil konnyebben megvaldsulhat, mert a hasonld kulturalis
mintak, a bizalom lehetGséget teremt arra, hogy az otthoni készségek érvényesiilni
tudjanak: a nyelvtudas (els6sorban az angol és az arab, valamint a pastu nyelvek
azok, amelyek szamitasba johetnek), a muszlim tizletmenet ismerete (a muszlimok
kozott, természetesen), a vallas ismerete (ez is inkabb a muszlim kdzosségen beliil
konvertalhatd). Mivel nem minden diaszpéra erds, az individuumok transznacio-
nalis és multiplex kapcsolatokat kell, hogy kiépitsenek, s ha definialni tudjak, hogy
melyek azok a hasonldosagok, amelyek megteremtik a communitast, a kulturalis és
tarsadalmi téke atvalthatova valik gazdasagi tékévé. Alljon itt harom révid példa.
— Asim pakisztani férfi a budapesti térben nehezen talalt munkat, s amig magyar

véllalkoz6t6l vallalkozoig keriilt, pakisztdniak, afgdnok (s altaldban muszlimok)
kozott épitgette kapcsolatait, mig megismerkedett egy indiai étteremtulajdonos-
sal, akivel kasmiri identitdson tudott osztozni — jelenlétében nem besz€lt a kas-
miri terliletekért folytatott fegyveres konfliktusokrél —, s igy a baratsag mellett
munkakapcsolatra is szert tudott tenni, tébb mint harom éve all az étterem al-
kalmazaséban. Raadasul ez a kapcsolat tovabbi tarsadalmi tdkét is hozott Asim
szdmdra, tolmacsot, az urdu irodalom ismero6it, tovabbi indiaiak felé iranyuld
kapcsolatokat.

— Kouadio elefantcsontparti férfi, amikor a békéscsabai befogaddallomasrél Bu-
dapestre keriilt, mar ismert szamos afrikai férfit, koztilk nyugat-afrikaiakat is.
Kiilénosen nyitott volt mindennemii homogén vagy heterogén kapcsolat kiépité-
sére, de ezek nem vezettek munkahoz, gazdasagi tdkéhez. Kivaléan jatszik tobb
afrikai titbshangszeren, s igy el6szor egy olyan k6zosségbe invitaltak, akik egytitt
doboltak aluljarokban — ez lett a legfontosabb anyagi forrasa, de ez a k6z6sség
volt az, amelynek személyes kapcsolatait felhasznalva tudott munkat szerezni,
s amely révén eljutott egy egyiittesbe is, s igy pluszjovedelemhez. Elmondasa
szerint a nyugat-afrikai kulturak hasonldsaga az, amely ebben segitette. Elemzo
nézbpontbol az is latszik, hogy a nyugat-afrikai diaszporak egymas kozott atjar-
hatdk, igy az azokban fellelheté kapcsolati tokéket aktivalhatja barki, aki tagja
valamelyik diaszpéranak. Emellett magyarokkal is kiépitett kapcsolatot, amely
ha nem is jart kozvetlen sikerrel a tkekonverzidban, az interkulturalis tapaszta-
latainak ilyen iranyu fejlesztését segitette eld, amely a befogado tarsadalom felé
valo kapcsolddast segitette.

— Faarax szomali férfi, hazajaban hafid ul-Koran sejkh!? volt, ismeretei azonban
nem kompatibilisek a magyar oktatasi rendszerben. A mecsetekben eldszor —
masokhoz hasonléan — nem jutott elismeréshez, aminek azon mecsetek arab-
orientaltsiga, s diszkriminacidja is oka volt, ahogy a szomalik mondtak. A ha-

Itt most kifejezetten hangsulyt kivanok fektetni arra, hogy az altalam vizsgalt diaszp6-
rakon beliili vilagrol van sz4.
Hafid ul-Koran sejkh: a Korant betéve tudé és értelmezésére képes, a Hadiszokat, a
sariat ismerd és oktaté egyén.
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sonldsag elvén vezethetd végig az a kapcsolatrendszer, amely ezt a helyzetet
megvaltoztatta: a szudani muszlimokkal dpolt kapcsolata volt az els6 1épés — 6k
inkabb elismertek, de a szomalikat egyenlonek kezelik, a szubszaharai attribatu-
mok nem zavarjak dket, s az sem, hogy a szomalik t6bbsége nem teszi le a voksat
egy-egy jogi iskola mellett. A nyugat-afrikai muszlimokat sem zavartak ezen
jellegzetességek, de j6 partnernek tekintették, ha az iszlam ismeretében kivantak
fejlodni. igy a nyugat-afrikaiak részben rajta keresztiil kezdtek az egyik mecset-
hez kotddni. A szudéani férfi elismerése €s az, hogy a nyugat-afrikaiak kozott
da’waht'® gyakorolt, valamint a névekvd szami szomali k6zosség elismerése
kivivta a mecset elismerését is, a kapcsolati toke eldszor tarsadalmi tokévé kon-
vertalodott, elismerték sejkhként, majd amikor e pozicié lett a fo elfoglaltsaga,
anyagilag is megtériilt (azaz gazdasagi t6kévé kovacsolddott). Ehhez az arab és
az angol nyelv ismerete és kapcsolatépitd készsége is kellett.

Azt lattam tehat, hogy a tokekonverzié esélye névekszik, ha a menekiilt egyén
heterogén/transznacionalis kapcsolatokat apol, ha a kapcsolatok multiplexitasat
novelni tudja, ha etnikai, kulturalis vagy vallasi hasonlésagokra tud referalni.

A befogado tarsadalom tagjaival valo konverzié ez utobbi nélkiil kénytelen
megvalosulni, de ezt nemcsak a bizalom hianya, amely egy in-group szituaciéban
szinte adott vagy a nyelvi akadalyok, hanem a tarsadalmi és kulturalis sajatsagok
is korlatozzak.

A tékekonverzi6 korlataként tételezhetd, hogy a kapcsolatok hidnyaban 1énye-
gében egyetlen toke sem konvertalhatd, a menekiiltek korében ugy tapasztaltam,
hogy mindennemii konverziénak vannak kapcsolati vonatkozasai: a tarsadalmi
toke kapcsolatorientalt, a gazdasagi toke tdrsadalomba (kapcsolathaldba) agyazott.
A kapcsolati hidnyok tovabbi szerepét illetden érdemes visszagondolnunk arra,
hogy a kapcsolati hidnyok és a kapcsolati kudarcok kovetkeztében korlatozott kap-
csolatépitési készségek a tokekonverzid esélyét is csokkentik.

A tékekonverzid tovabbi etikus szemléletli magyarazataként felmeriil az is,
hogy a diaszpdra és a befogadé tirsadalom két olyan elkiiloniilt mez6, amelyben
masok a tétek, masok a kapcsolatépitési hagyomanyok és szokasok, s igy a kap-
csolatokon keresztiil, a kiilonb6z6 (bels6 és kiilsonek tekintett) célok elérése két
kiilon utat feltételez. S ez egyben azt is jelenti, hogy két kiilon ut vezet a sikeres
neointegracidhoz, a neointegracion beliili sikerhez, a sikeres konverzidkhoz.

A statuszmegszerzés esélye

A statuszmegszerzés és —megtartas esélye jorészt a tarsas kapcsolatok miikddte-
tésén keresztiil valosulhat meg, minthogy a kapcsolatok olyan informaciét tudnak
atadni, amely munkat, pénzforrast jelenthet, illetve segitheti a menekiiltstatusz
megszerzésében. Minél nagyobb a szadrmazasi helyrdl érkezettek kozossége, s mi-
nél inkabb Gsszetartd, az ujonnan érkezettnek annal nagyobb esélye van infor-

18 Iszlamra hivds, az iszlAm ismeretének terjesztése.
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macidhoz, munkahoz, j6vedelemhez jutni. Ugyanakkor a menekiiltstatusz meg-
szerzésében ugyanez elleniranyt hatast eredményez — a nagy migrans populacioju
nigériai, pakisztani, afgan menekiiltek kisebb eséllyel szereznek statuszt, s ebben
kozrejatszik a szarmazasi orszag és kultira megitélése a Hivatal részérdl.

A menekiiltstatusz nélkiil viszont csak idoleges eredményt nyljt barmilyen mas
statusz megszerzésére iranyulo kisérlet.

Ennek ellenére azt mondhatjuk, hogy a hosszabb ideje (két vagy annal tobb
éve) itt tartdzkodok szamara, ha nem szakitjak meg utazassal a statuszmegszerzes
folyamatét, a munka, jévedelem, stabil életmod és elérhetdség négyese egyiittesen
segiti a statuszszerzést, kiegészitve azzal, hogy a stabil életmdéd immanens része
a vallassal valo aktiv kapcsolat. E négyes sziikségessége mind a transznacionalis,
mind a diaszpdran beliili, mindpedig a befogadé tarsadalmon beliili statusz meg-
szerzésére iranyulo térekvéseknél megfigyelheto.

A menekiiltek mobilitasi stratégidja

Az elvandorlas stratégiaja egy egzisztencialis valsagbol valo kiutkeresésként értel-
mezhetd, amely figyelembe veszi az alkalmazkodoképesség, a spontaneitas képes-
ségét, valamint egy reményteli terv része.

A menekiiltek mobilitédsi stratégiaja az elinduldskor is az etnikai csoportokhoz
valé integralodas tervén alapul, illetve egy szubjektiv-irracionalis elképzelésen,
amely szerint Eurdpéaban sok lehetdség és tamogatas, jobb koriilmények varnak
rajuk. Elképzeléseik szerint jOl fizetett munkajukbol majd a hatramaradt csaladot
tamogatjak, vagy a csaladot maguk utén hozzak. A stratégia egy racionalis dontés-
hozatali folyamat, amelybe tudtukon kiviil irracionalis elemeket kevernek. Isten/
Allah tamogatasat magukénak tudjak, bizvan abban, hogy nem véletlentil jutottak
el Eurépaba, hanem Isten vigyaz rajuk.

Stratégiai elem a nyelv elsajatitisa. Tobbségiik mar otthon angolul tanul, tanfo-
lyamokon illetve baratoktdl és filmekbol. Ez azonban nem nagy mértékben jarul
hozz4 a magyarorszagi integracidjukhoz, igy itt magyarul is elkezdenek tanulni. A
menekiilttaborokban elsajatitjak azon fontos kifejezéseket, amelyek a tovabbi straté-
gidkat segitik. Az imponalé mondatokat a tabori életiik elsé szakaszaban megtanuljak.
Majdpedig: az udvarlashoz'®, kéréshez, visszautasitashoz? kapcsolédo szavakat.

Tovabbi stratégiai elem a férfiak részér6l az eurdpai novel valo hdazassdg létrehoza-
sa, melynek érdekében mind a tdboron beliil, mindpedig odahaza a kialakult sztereotip
képnek megfeleld viselkedési mintékat sajatitanak el (61t6zkddés, udvarlas).

Emellett a muszlim férfiak igyekeznek dekonstrudlni a fatalista iszlam képét, s
megengedo, tolerans magatartéast vesznek fel (ugyanakkor sokan maguk kozott pl.
arab-farszi-angol nyelvkeveréken kibeszélik és elutasitjak az eurépai normakat és
engedékenységet, valamint a ,,k6z0nyssséget”).

19 Szép vagy. Szeretlek. Gyere te feleség lesz.
20 Nem kérek. Nem szeretem. Nem akarom. Nem eszek disznd. Nem iszok sér. Nem kell
keresztény 1j, én muszlim vagyok.
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OSSZEGZES. A MOBILITASROL, ELEGEDETTSEGROL ES
CSALODOTTSAGROL OSSZESSEGEBEN

A bemutatott dsszefliggések azt mutatjak, hogy a menekiilt varakozasaival ellen-
tétben a mobilitas tobb csatornajan lefelé valé elmozdulas kovetkezik be, a tagabb
kornyezete az, amely mindségileg jobb, nyugalmasabb, kiszamithatobb, de ez az
egyén szdmara tavoli marad. A mobilitasi csatorndk sajatsagai a sajat etnikai cso-
portjahoz vezetik, s annak hierarchiajaban tud elsdsorban el6relépni. A szarmazasa
meghatarozobb, mint a teljesitménye, ez utébbi kevésbé befolyasolja a felfelé vald
mobilitast.

A mobilitas kapcsan felmeriilé elégedettséget vizsgalva azt tapasztaltam, hogy a
csalddottsag, elégedetlenség és a kirekesztettség érzete jelenik meg a narrativakban.
Amennyiben az objektiv tényeket tekintjiik, azaz azt, hogy a mobilitasi csatorna-
kon az otthoni tarsadalmi statuszhoz képest lefelé vald elmozdulast tapasztalnak,
ez érthetd. A képet az arnyalja, hogy a biztonsag (am. itt nincs habori, vélemény
és sz0lasszabadsag van?!, stb.) pozitiv t6ltetet ad a térbeli mobilitas eredményének.
Igaz, hogy sokan ugy vélik, ha a célorszagba sikeriilt volna, vagy majd a nyuga-
ti diaszpérakba sikeriil elémiiik, akkor a mobilitds mas csatornain felfelé tudnak
mozdulni, s igy a biztonsagossag szempontja neutralizalodik, hisz ez a biztonsag
azon helyeken is elérhet6.

A neointegracié mobilitas-szempontu vizsgalata nem nélkiilozheti a kulturalis
megkozelitéseket, amely a sikeresség és kudarc fogalmait is relativizalja, de fontos
az is, hogy empatikus modon vizsgaljuk, hogy a menekiiltek mobilitisa €s annak
szubjektiv értékelése hogyan befolydsolja a neointegracidra vald torekvést.
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